cospodarskih,

obertnijskih in narodskih sivari.

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti 4 fl., sicer 3 fl.; za polleta 2 fl. po posti, sicer 1 fl. 30 kr.

Teéaj XIII.

Jams ali kitajski Krompir.

kraje prenesen bil.
Ker se je zacela temu novemu sadu, Ki se

domac¢em imenu Jams imenuje, v mnozih kmetijskih

c¢asnikih velika hvala peti in se res od mnozih ver-
jetnih ljudi pripoveduje, da bi utegnil jams Kkadaj

tudi nam kakor krompir prijeten biti, hocemo od

njega kaj ve¢ povedati tudi nasim gospodarjem; mo-

rebiti ga bomo ze drugo leto za poskusnjo sadili tudi
Ce je ta kitajski sad res tako dober, kakor

pri nas.
ga hvalijo, ne bomo menda 200 let potrebovali ka-

kor je potreboval krompir, kterega so mogli nasim
ocetom z veliko silo vriniti!

Anglezi so si naroCili letos nekoliko tega krom-
pirja naravnost iz Kine, in od tega je austrijanski
poslanec v Londonu grof Colloredo 12 krompirjev na

Dunaj poslal, ki so bili takole razdeljeni: 3 so do-

bili svitli nadvejvoda Joan v Gradec, 8 je dobil visji

oskerbnik cesarskih grajsin vitez Pfusterschmied, 2

vodja c. k. botaniskega verta Fenzel na Dunaji,

g ¢. k. verinarska druztva na Dunaji, 2 pa baron
1D a.

Gosp. Montigni, francozki konzul v Sangaji v
Kini, je bil pervi, ki je, ker je vidil in sam pokusil
ta sad pri Kitajcih, ga priporoéil Francozom, naj ga
poskusijo, ker po njegovih mislih je tako dober kakor
Krompir,
oskusili so ga res saditi, in tole so zvedili:

1. Po okusu in tecnosti je enak krompirju; pro-
fesor Decaisne terdi celo, da ima vec sladkornega
v sebi.

2. Pridela se ga velike ve¢ kakor krompirja, in
ni bolezni podverzen.

3. Tudi v taki peseni in slabi zemlji se dobro ob-
nasa, ktera ni za noben drug sad.

4. Prav lahko se da zaploditi in pomnoziti.
9. Po vec¢ let zamore v zemlji ostati, in vendar
ne gnjije, marve¢ se debeleji in tecnisi prihaja.

6. V kletih (keldrih) ali supah se da hraniti, in
ene mesce pozneje kakor krompir zacne izrasati.

To so pa¢ dobre in lepe lastnosti. Bog daj! da
bi se vse od kraja tudi povsod poterdile.

Sadili so ta krompir sred mesca aprila (malega
travna), ako se ni bilo ve¢ ponocne zmerzline bati,
celega in na kosce zrezanega, posebno takega, ki je
po 20, 24 noter do 28 lotov vagal. Frisen gnoj mu
ne tekne, prileze se mu pa mesani gnoj iz polovice
persii, polovice pa prelezanega gnoja.

Da se jams tudi v precej merzlih krajih do-
bro obnasa, se bere v kitajskih bukvah ,Nong-sang-
Tsi-Yoo“ (to je, v bukvah gospodarstva), ker stoji
tole: jamsa ne sadi pred kakor v drugi poloviciaprila
in kopajga v drugi polovici oktobra, ko je zemlja

V Ljubljani v saboto 28. aprila 1835.

Ze v 7. letoSnjem listu smo povedali svojim brav-
cem od neke za Europo nove korenike, ktero v
K ini pridelujejo in vzivajo kakor pri nas zdaj krom-
pir, kteri je pred 290 leti tudi iz ptujega, iz Ame-
rike, v Europo in kakih 200 let pozneje se le v nase

po
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ze zmerzovatizacela. Iz tega se vidi, da v se-
vernih krajih Kitajskega je se bolj merzlo kakor pri nas.
Mnogotere kemijske preiskave tega sadu so razo-
dele, da v 100 delih ima 16 delov moknatega
(stirke); krompir ima, ¢e je dober, res moknatega
enmalo ve¢ (20 delov), pa jams ima se eno posebno
stvar v sebi, ki mu veliko te¢nost daje. Ce se ta ko-
renika zreze v majhne platnice in posusi, se da v
moko zmleti, ki se za kruh porabiti da.
1z te preiskave je tedaj ocitno, da sta si krom-
pir in jams prava brata, le s tem razlockom, da uni
je v Ameriki, ta pa v Azii doma. Od znotraj je jams
bel kakor sneg in je kuhan in pecen dober. Skuha
pa se na pol hitreje kakor krompir, tedaj se pri
njem tudi derv prihrani. V tem ga pa se posebno pre-
kosi, da jams celo leto popolnoma dober ostane.
Gosp. Montigny pripoveduje, da Kitajci, ta sad
izkopovaje, vse drobnejse korenike mecejo na stran
in v jamo, ktero s slamo pokrijejo in potem plast parsti
¢cez njo verzejo; spomladi jih vzamejo ven in poloze
v pripravljene grede, kjer kmalo dolge stible pozenejo;
kakor hitro te 6 pavcov dolge zrastejo, kar se zgodi
v 4 ali 6 tednih, vzamejo korenike iz teh gred in jih
presadé na polje, ktero izorjejo ali skopljejo v glo-
boke razore pa naj manj 12 pavcov visoke brazde.
Na grivi brazd skopljejo z matiko plitve jame in v te
polozé podolgoma koreniko s stiblami vred, kterim le
perje potergajo; korenike in stible zagrebejo s parstjo.
Tako ravnajo z njim na vertih. Na polji pa rav-
najo takole: Njivo globoko izorjejo in visoke brazde
napravijo ; v razore pokladajo za ¢evelj saksebi manjse
korenike, ktere do jeseni rastejo in po funtu tezke
zrastejo, V jeseni jih skopljejo le toliko, kolikor jih
potrebujejo zazimo; vse druge pusté v zemlji dospomladi.

Nekaj iz ob¢nega zbora dunajske kmetijske

druzbe,

20. dan t. m. je bil obéni zbor kmetijske druzbe
na Dunaji.

Gospod predsednik knez Adolf Schwarzenberg
je zboru razodel, kakooc¢itno so se dohodki njegovih
grajsin pomnozili, kar je zacel manj zita sejati, na-
mesto njega pa klaje pridelovati in pridno spravljati
vse, iz cesar se dela gnoj. Gosp. vitez Kleyle, mi-
nisterialni svetovavec, je temu pristavil, da, ker se
veliko veliko preveé¢ v nasem cesarsfvu
zita seje, ktero polje zlo izpiva In slabi,
smo zdaj tako delec ze prisli, da nimamo

.zita v ptuje dezele na proedaj posiljati, zi-

vine pa moramo iz ptujih dezel kupovati.
Ta nadloga se pa zamore le odverniti, ako bojo go-
spodarji le polovico svejega zemljisa za Zito, po-
lovico pa za klajo obracali, ker le z obilnim pri-
delovanjem zivinske klaje se zamorejo kmetije dobro na
noge spraviti. Kadar bo vec¢ klaje, bo kmali vec zi-
vine, in zivinorejo v deoljni Austrii povzdigniti, je vis.
ministerstvo dunajski druzbi davolilo 3000 fl. za d a-




rila ali premije skozi 8 leta. Te darila se pa ne
bojo delile, kakor je dozdaj navadano bilo, tistim go-
spodarjem, kteri naj lepso in naj zlahnejso zi-
vino na ogled pripeljejo, ampak takim, kteri na
majhnem svetu naj ve¢ lepe zivine z doma
pridelano klajo izredé, in pa takim, ki med
100 noter do 12 oralov posestva toliko klaje pride-
lajo, da jim je ni treba celo ni¢ kupovati ali pa le
malo, in kteri ima zraventega tudignojnisée v naj
boljem stanu. Darila so v ve¢ verst razdeljene in si-
cer po 80, 100, 150 in 200 {l. in se bojo vsako
leto v drugem kantonu delile. Tem cesarskim da-
rilom je pridjala se kmetijska druzba 300 1., in
predsednik druzbe 200 {l. Gosp. baron Hoh en-
bruk je predlozil se nasvet: naj bi se iztekanje
gnojnice iz hlevov in razlivanje po ulicah in ce-
stah kot zdravju skodljiva napaka postavno
prepovedala.

0 slovniSkej sodnii,

Vazen in zelo vazen je nasovet, ki je tam en dan bil
v ,Novice“ postavljen: naj bi se postavila slovenska slov-
niska sodnija. ki bi sostavke in rokopise za nalis name-
njene pretresovala. Francozi, Itslijani in drugi se imell in
imajo sveje akademije; pri nas pa vsak po svoje pisemo,
da se koj po pisavi lahko vé, je li pisatelj Krajnec ali Isiran
ali kajli, ceravno slavno c¢. k. ministerstve za vse, kar
nas je slovenskegza jezika, edini zakonik izdaja, 1o so
od njega za vse sole ¢. k. gimnazij, kjer se siovenski je-
zik uci, edine berila predpisane.

Zraven tega, kar so o tem ,Novice® ze povedale, naj
sledé tu dalje se nekteri nasoveti.

Za slovniske sodnijo bi bila menda Ljubljana naj
pripravnisi Kkraj. Slovnigki presejevavei bi morali bill 8
slovnico, n. pr., z gosp. Metelkovo debro zZnani. Pismenke
izuzeli je sicer ta slovnica za nase rabo prav debra. Zra-
ven nam je na Stajarce, Korosce in Primorce ozor imeti.
Ako hoc¢emo prav slovenski pisati, ne sme obveljaii ne samo
krajnske, ne samo koresko, ne samo stajarsko, ne sameo
primorsko, ampak to kar je v duhu slovenscine ukoreninje-
nega/ kar je obcega, in kar tudi stara slovenska slovnica
(n. pr. Dobrowskega) za prave spozna. Ta bi merala vec-
krat razsoditi, kde izmed nas prav ima. Tako bi marsi-
kiero slovniske zerno li na étajarﬁkem , drugo lLi ob slo-
venskem Primorji, tretje pa li na Krajnskem ali Koroskem
najdli 1n za prave zlato spozuali. Slovnica in slovar mo-
rata vkupaj hoditi, Slovar, ki se zdaj natiskuje, je za vse
Slovence (to je, za krajnske Slevence) in je povsod zZernja
iskal, pa ni vsega, kar je najdel, sprejel, ampak vse je
preresetal ; kar se je oklenega pokazalo, je sprejel, in kar
je bilo plev, jih je zavergel, naj si bodona Krajnskem ali
Stajarskem ali kjer si koli bodi najdene. Ravno tako mora
slovnica ravnati, povsod blaga za se iskati, in, Kkar je do-
brega, ohraniti. .

Ko je o slovniskej sodnii govorjenje, mi nikar za zelo
ne uzemite, Ko si upam nekiere gospede naravnost nago-
varjati: naj bi se tega opravila uletili; ti gespedje so, n.
pr., g. Metelko, g. dr. Bleiweis, gg. vredonika ,,Danice¥.
Tudi dva s slovens¢ino dobro znana Stajarca, ki v Lju-
bljani ali vsaj blizo Ljubljane stanujeta, kaka dva taka Ko-
rosca in Primorca bi bilo v ta zbor vzeti. Kar bi ti go-

spodje po = cezpolovicnici (per vota majora) za pravilno*

spozuali, bi moralo za vse nase Slovence obveljati. Ce bi
kdo menil, da ima v kakej reci prav, in da se morda gg.
presojevavei motijo, naj bi jim ali v pisanji naravnost njim
poslanem ali v ,Novicah“ razlozil, zakaj on to terdi; — oni
bi njegove vzroke pretresli in mu ali prav dali, ali tadi
vzroke ob Kkratkem mnajprimernise v ,,Novicah“ razlozili:
zakaj da njegovega mnenja ne poterdijo. Oktroiranje slov-
niskih pravil od posameznih, naj bodo se tako uceni,
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ne zda, kier med nami ga ne bode kmalo dandanasnji tako
ucenega, da bi se v slovenscini semtertje kaj ne motil, da
bi vcasih' sam sovela ne potreboval, in en sam semtertje
kaj zgresi, ve¢ o¢i pa ve¢ vidi. Zanapsej morajo pravila
se li dognane in uterjene biti. Pred to sodnijo morajo ve-
Lati li dovodi. Samoglavoosti, zamerljivosti, ¢e se edef
drazega kaj poducimo, ne smé nié biti. Preljubav za kako
drugo sloyensko ne krajnske nareéje, izpeljave iz etimo-
logije, ki se ni dognana, to vse mora chmoléati. V dvo-
mih se je 'deriati dozdaj navadnega ali kar sodnija za
prav Bpozna.

. INaj bode o tem dosti, saj ste tisti, kterim to govo-
rim, sami previdni, da si lahko mislite, kar tu ni rece-
nega. Ucenim je kmalo dosti recenega. G. prof. Metelko in g.
dr. Bieiweis *) bodita s temi veraticami v imeni ve¢ ver-
lih Slovencov prosena eslovnisko sednijo osnovati. Pa po-
rece kdo: ,saj imamo dovelj slovnie, — po njih naj se
pisatel)i ravnajo, bodejo pa prav pisali“., Slovnic je res
dovelj, toda ko bi bile tudi v vsem popolnoma, bi vevdar
slovniska sodnija ne bila od veé. Italijani pravijo: ,La
pratica val piu della grammatica®. Marsikaj se vé iz slov-
nice, ko pride pa na pisanje, se polne pomet vrije, in ve-
like reci zgresimo. Tako se godi meni, tako drugim. Zra-
ven tega se pa v slovnicah nektere re¢i pogresajo; morda
Je tadi kaj prenarediti ali kaj od novega wstanoviti, kar
bode li sodniska sodnija v stanu storiti., Nasa slovenicina
se ni uterjena kot vemscina ali drugi popolnoma omikani
Jeziki, in ako bi tudi bila, bibilo vendar zavoljo ohranjenja
edinosti potreba slovniske sodnije. Mnogo bi bilo Se o tej
sodnii reci, pa nerecem, ker vém, da sta g. prof. Metelko in

g. dr. Bleiweis v recéh, ktere mol¢im, bolj znajdena memo
mene. (Dalje sledi,)

T B i o

Ozir po Svetu,

Stevilo udstva na Rusovskem.

- Na europejskem Rusovskem zivi na kvadratni milji le
blizo 648 ljudi; na ravno tolikem prostoru jih pa
zivi v nasem cesarstva 3163, na Pruskem 3263,
na Francozkem 3723, na Anglezkem celé 4983,
Kako malo obljudena je tedaj Se Rusija memo druzih der-
zav. Francozko ima na prostoru 10.096 kv. milj 1600
mest, Anglezko na 5554 kv. miljah le 980, nemske
dezele pa na prostoru 11.800 kv. milj 2395, Rusov-
sKo ima na 95.710 kv. miljah v Europi (razun Poljskega)
613 mest, 1252 mestic in sel; v sila veliki Sibirii je le
44 mest in terdnjav in 132 naselis¢, v Europi in Sibirii
skupaj 291.377 kmetijskih naseli3¢ (izmed teh jih je v
Sibirii 6950), med temi je le 33.685 vasi, 321 pa ptujih
naselitev,

Anglesski red hlacnega traka.

Anglezki red hlacnega traka (order of the garter),
kterega je unidan z veliko slovesnostjo francozki cesar od
anglezke kraljice prejel, je naj ¢astnisi red anglezki. Usta-
noval ga je kralj Edvard IIl. v leta 1349. Znamnje fega
reda je podveza iz sinjega (tamno-modrega) barzuna ali za-
meta z ozkim zlatim obrobkom, ki se pod kolenom okoli
leve noge zapenja; v to podvezo so vsile besede: ,,Honny

soit qui mal y pense“ (to je: ,,Sram ga bodi, kdor kaj sla-
bega od tega misli“); razun tega nosi tisti, ki je s tim
redom poslavijen, sirok sinji trak, ki seze cez persi od
leve rame proti desnega boka; na tem traku je pripeta
zlata plosica z demantli okevana, ma kteri se vidi sv. Juri
premagavsi drakona (lindverna). Pravlica pravi, da vzrok
tega reda je bil slede¢i: Na plesisca, kjer je bil kralj an-

*) Kar mene — le slovenskega pisatelja — zadeva, se ne mo-
rem prederznifi v versto slovnicarjev stopiti, Kker imame
mnogo druzih za tako opravilo veljaynih moz. Na Koncu tega
domoljubnega sostavka pa bom razodel svoje misli o nasveto-

vani sodnii. Vrednik.
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zlezki Edvard III., in med druzimi tudi grofinja Salisbury
ljubica njegova, se je med plesom grofinji odpela podveza
leve nogovice, Kralj se podviza, podvezo pobrati; izka-
jocemu podveze pa se primeri, da vzdigne enmalo od tal
njeno oblacilo; — ¢éez to pa so se nekteri pricujocih mu-
zati zaceli. Grofinja je bila zavelj tega posmehovanja zlo
razzaljena, Ko kralj to vidi, jo potvlazi 8 tem, da posvari
zasmehovavee glasno rekoe: ,Sram ga bodi, kdor kajesla-
bega od teza misli!“ in se pristavi, da wvsi tisti, ki so se
muzali zdaj cez to podvezo, bojo se hrepeneli po nji, da
bi jo kadaj nositi smeli. Kmalo potem je ustanovil imeno-
vani red hlaéne podveze ali hlacnega traka, ki je se dan-
danasnji naj castnisi anglezki red, kterega le vladarji in
naj visji anglezki plemenitazi delezni biti zamorejo; stevilo
vitezov tega reda je s Kraljem ali kraljico anglezko vred
omejeno le na 26, razun kraljevicev anglezkih in ptujih
redovnikov. Vendar ima kralj ali kraljica pravico, se iz~
voliti 26 take imenovanih siromaskih vitezoviz Wind-
sora, kjer ima ta red svoj kapitel; vsaki teh siromacinov
dobiva na leto 3000 gold. penzije.

a podui( in katek Cas.
(Dalje.)

mladika, le pocasi zene, bolj se poganjajo mladike sfaregza
debla, kfll da bi se hotle boriti za pravo. Ce je duh preslab
za poducenje, se s silo uganja bolje vedenje. Pa — cemu
je pa bilo treba sile? Menda v serea kaj ljudem rajskega
miru in ljubezaoi vliti.
| L'reba je bilo ¢loveka cel svet prirasenih in priljublje-
nih miﬂel Il vraz iz serca izdreti. In kako, Kker natornih
pravih postav se nobeden vedil ni! Na dusne potrebe ao
8e opiratl megli, pa jih niso poznali, — rodile so se nove
grozue tvorila,
Puali Je, da se prime mladika; ali bo sad rodila, vert-
nar se pervo leto ne prasa, Vedno se plevél med psenico
porasa; da se dobro steblo ne izlere, je treba pustiti tadi
marsiktero ljulike. Dosti je bilo nekdaj si pridebiti serce
clu?aaku. Ni pa pragsal nobeden: ali si, moj ljubi kristjan!
z_a_;duvaﬂu vero tudi popustilstare napaéne zapopadke,
Kl podpirajo krivoverstvo, ki so oskrunili serce z vrazami in
Erivimi mislimi, Kdor bi bil to terjati hotel, bi bil mogel
Jim dati prave zapopadke mesto papacnih. V tistih dneh pa
se ni bilo ni¢c kaj zdravih misel o natori znanih, do nekaj
malega, kar so Gerki po Bvojem bistroumnem umisljevanji
uganﬂi, neka) pa tudi takoe natanko spoznali, da se dan-
danasnji velja. Toda  premalo je bilo odkritih resnic in ce
80 se bolj mesali zapopadki v véri, belj je pomanjkovalo

Naj strasnejse dogodbe te verste, kterih spomin se je
zderzal v basnih ali v zpacajih ljadstev, so izvirale tera)
iz castenja nepoznanih, nezapopadenih natornih moe¢i. Dru-
zine in viade so na dusi in pa telesu jarem nosile, Ki si
2a je vmidljeni dah nezavednih narodev sam na vrat nave-
zal. Na deblu c¢lovestva so se pa susile krepke veje in
rastle sole medle mladike. S srecnimi in nesrecnimi bogovi
so se pogubile stare ljudstva; al cesar se je deblo navzelo,
ni poeslo, ko so veje trohnele, — stare kali so pe mladikah
poganjale, Konec so jemale derhali nepotrebnih izmisljenih
dobrih in hudih duhov, koliker sta bolj se cloveku ojstrila
pamet Iin um.

Al c¢lovek sam sebi nezapopadljiva stvar se zaljubuje
rad v nezapopadljive rec¢i. Dusno in telesno zivljenje se
je zanemarjalo, bogocastje in vlade so zaderzevale koristno
napredovanje parodov. Otet cloveka tolikan) rev in na-
dlog je prisel Odresenik nas. Ko bi ga hotli in mogli le
vsi razumeti! ,Bratje ljubite se med sabo kakor sem jez
vas ljubil®. Prinesel nam je Kersansko vero, ki zadostuje vsim
skrivnostim, pedpira dusno in telesno napredovanje; véro,
ki veze po neprecenljivih ukih cleveka z edinim Bogom in
zemljo, Zares okrepcaven studenec je nam pokazal in po-
delil, ki se nikdar ne pesusi, ce ga le clovek samoglavno
sam ne zatisne, Vedno bistre so njegove Kkapljice, in Kaker
vedno teké take vedne tudi ljudi kliceje, rekoe: ,Pristopite
sem in napite se za popotnico, da bote zZmirej modrejsi in
Bogu bolj enaki!“ Kakor studenec vedno tece, ee duh vedno
bolj Bogu priblizuje.

Iz tega se pa razvidi, da je Bog nam dal ta dar, da
ga vsak po svoji moci vziva, Tisti, ki mu je ze blizej,
ce se smemo prederzniti tako reci, pije iz tega studenca,
kar ga zamore se bolj popolnoma storiti. In tako je tastu-
denee vir, ki vedno move bistre kapljice donasa in sicer
vsakemu po svoji kersanski potrebi.

Ceravoo velika potreba je bila, se je vendar le pre-
kersenje starega debla ustavljalo. Vse se je se starega
kopita derzalo, male kdo je uprasal: ali je bolji ali ne,
dokler ga skusnja ni poduéila. Treba je bilo s cudezi se
prikupiti ljudstyu in z dobrotami njih serca omeciti. Natora
je pred bila podpora vére; kersanstvo je moglo s cudezi
pokazati, da je ¢ez natoro. Al kakor se nerada starega
debla prime mladika, tako tezko in le z neutrudljivim pri-
zadevanjem se je narod za narodom za prave véro pridoe-
bival. Kjer se ce mladika ali cep dobro prijeti, se morajo
stare veje posekati, da mladih v rastenji ne zaderzujejo.
Al na enkrat se serce preroditi ne dia. Kar sta oce in mati
spostovala, spostuje vecidel tudi hvalezen sin. In ko se prime

neoskrunjenih moz, ki bi bili zamegli po sveji zdravi pa-

meti vecje natorne postave spoznavati, Kar so Gerki do-
brega u‘anuvali, je zaterla Rimeov zmaga, morivka ucenosti.
Kar ji se ostane, pogrebe strasna prepad in razdertje rim-
skega Kraljestva pod 8vojimi razvalinami, ki so v zvezl Z
ljudskim preseljevanjem po Earopi take delgo casa vsaktere
omike zakrivale, Pod strasnim podertjem casne modi za-
kopana in v zeleznih oklepih vraze zakovana je omika do-

éakuvfla resitve od Arabcov, ki se z mecem pobito spet
z mecem obudili. Toda le hitro je tudi njim ura odbila.

Komaj so se jele umetnosti pod njih varstvom razevetati,
komaj so berstje poganjati jele, je nemila osoda njih za
vecerne dezele neprecenljive uke v svoje kraje nazaj pa-
hnila. In cerna tema se spet vleze na razne ucenosti, —
skorej bi bil vés gvet pod mebkuznim Kkrilom nevednosti in
krivih vraz zaspal, take so ga razujzdanost, slepota in
grozovitne vojske in njih nasledki: pomanjkanje, laketa in
kuzne bolezni morile. Groza me je omeniti, kako se je
pozneje godilo! Svetila je zvelicavna sv. kersanska luc
svetu , obdelovale so se tu in tam vede in znanstva, ven-
dar je zalibog! krivoverno djanje, babje vraze .in slepe
navade ostalo znacaj srednjega veka. (Dalje sledi.)

Novicar iz austri) ﬁﬁskih Krajev.

Iz Tersta 26. aprila, * Cena tokajsnega blaga se ni
nic kaj premenila; le psenico, koruzo in cuker iz Havane
derze enmalo drazje. Iz Tarskega se glisi, da polja in vi-
nogradi vecidel dobro letino obetajo. Dohodki nasega me-

sta so za to leto prevdarjeni na 1 mil. 581.955 fl., stroski
pa na 1 mil. 849.801 fl., tedaj bo zmanjkalo 267.816 fl,

Iz Tujine pri Kamnikw 24. aprila. Dovolite mi,
da vam tudi od nasega kraja nekaj malega naznanim. Ka-
kor hitro se je vceraj dan nagnil in je mila lana svetiti
jela, se oglasi ma nasem hribu' mladina pricete nase sole
v Tujncah pod vodstvom g. wmcitelja Jerneja Pirnata z
micnimi pesmami. Prepevali so .,Zvonikarjevo®, ,Popot-
nika“, ,Veselja dom®, ,Vigred*, . Lastovica“, ,Svetlo
sonce®; ,Sirotica®, ,Stari Krajnee“. Le-ti mili glasi nase
solske mladine so se cez hribs in deline razlivali tuko ljubo,
da je bilo veselje po celi okolici, — peli so pa nasemu
visoko castitemu gosp. fajmostru JurjuDolencu na cast
in jim darovali leté sercne glasove za njih god. Hvala
nasemu ljubljenemu gosp. fajmostru, da so pam pritukajsni
fari nove solo osnovali. Pa tudi hvala nasemu gosp. uci-
telju, da tak pridno oskerbuje Solski nauk! Saj se hvaliti
sme, Kar je hvale vredao. J. Gerkman, zupan.




Iz Ljubljane.

slapa bila.

skev in cesinj, ki se lepd cveté kakor pred.

tako zlo skodoval, ker je vreme sploh suho bilo. — Ta-

kajsna hranilnica (Sparrkassa) je v predvceranjem zboru

sklenila, v pripomoe¢ novi ternovski cerkvi 2000 fl.
darovat).

Novicar iz raznih krajev.

Kjer 8o v nekterih soseskah Ogerskega hude pad-
loge, da ve¢c kmetov nima nic zita za setev, so cesar mi-
lostno ukazali, naj se v na) bolj revnih 6 komitatih na po-
sodo da 18,300 vagdnov jecmena, 27.300 ovsa, 3452
koruze in 1087 vaganov boba. Da sepauk na poglav-
nih normalnih solah vredi po potrebah sedanjega casa,
je ukazalo e. k. ministerstvo 23. t. m., da se ucenje za
vee poglavne sole po enaki osnovi napravi in vsaka po-
glavna sola se ima z zacetkom novega solskega leta 1856
v 4 razrede (klase) vreditiin ¢cveterorazredna tudi
imenovati; ucenci se imajo po veih péti in tu in tam tudi
risati uciti; drugi nauki ostanejo kakor so zdaj; solsko
leto se zacne pa teh solah z gimnazii vred; slovesne ocitne
preskusnje imajo le konec leta biti. — Ker se je v neki
dezeli primerilo, da se pri vplacevanju derzavnega
posojila od placanih 19 fl. in od zato prejete obligacije za
20 fl. terja dohodninski davek, je c¢. k. ministerstvo
dnarsiva izreklo, da take ravnanje se ne vjema s predpisi
dohodninske postave in da se ima tedaj opustiti. Iz
izkazka cesarskega dnarnega kovsiva povzamemo, da od
leta 1848 do 1854 je bilo v vsih dparnih kovnicah nasega
cesarstva zlatega in srebernega dnarja izkovanega
za 112 mil, 274.397 fl., namre¢ cekinov za 43 mil,
546.478 fl., srebernega dnarja paza 68 mil, 727.899 fl.
— Naj vaznejsa novica tega tedna je, da se je dunajski
zbor po 13. seji locil, kerseposlanci o tretjem poglavji
(ki zadeva zmanjsanje ruske moci na cernem morji)
niso zediniti mogli. V pondeljk je tedaj anglezki mini-
ster Russel zapustil Dupaj, kmalo za njim je imel tudi
francozki minister Drouin de I'Huys iti. To je znambje, da
se sedanja velika pravda ne bo dala na poti mirne Rprave
dognati, ako ne bota — kaker ,Oest. Corr.“ vendar se
dobro upa — francozki poslanec pri cesarji Napo-
leonu in anglezki pri kraljici Viktorii doma z besedovec
opravila, da se ,zaceta mirna sprava do konca dozene®.

Austrijanska vlada je na obé strani — na francozko-an-

glezko in pa rusovsko — vse storila, da bi se praviénim ter-
jatvam zaduﬂuln, in ¢e dosihmal m mogla evojega namena
doseci, ni ona tega Kkriva, Ka_] pa bo napm] storila? ,Au-
strijanske vlade terdni namen je — pravi ,,Preﬂse

mirna sprava leze do konca dognala¥,
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Preteceno nedeljo se je, porred ze
zlo gorko vreme . prav po Jolsvaskem prerokovanji v tako
merzlo sprecbernilo, da je vcasih podnevi sneg naletaval,
skozi 5 dni veake noc zmerzovalo in nektere jutra huda
Da tako vreme za zgodnje sadove na ver-
tih, v nogradih in na polji ni brez vse skode bilo, se nam
je povedalo od vec krajev, — da pa dosihmal vendar
skoda ni tako velika bila, kakor nekteri pripovedujejo, smo
zvedili za gotove in nam ocitne kaze mnugo marelic, bre-
Na Dolen-
skem je terta mek le v bolj sencnih krajih, kjer jo je po-
prejsna nenavadna gorketa hitreje k rasti poeilila, skodo
terpela. Za vese je pa to naj vecja sreca bila, da mraz ni

“ — ne
na eno ne na drugo stran preakucltl tiste dolocene meje,
ki jo terja praviea, in tista gori omepjena vazna beseda
vladnega casnika ,,Oest. Corr.“, ktera pravi, da, ce pri-
deta franecozki in anglezkl poslanec domu, se bo ,,zaceta
daje naznanje, da
se nima le eamo od rusovske vlade pricakovati, da bi se
udala, temuc tudi ed anglezke in francozke, da kaj

odjenjate, Ker rusovska vlada ne odjenja vee, je le vpra-
sanje: ali bote francozka in anglezka se kaj omeciti dale.

Odgovorni vrednik : Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Jozef Blaznik.

Ako smé govor cesarja Napoleona, s kterim je, iz Lon-
dona domu gredé, v Boulogneskem taboru bivajoco fran-
cozko armado pozdravil, za ka) veljati, ni misliti pa mirno
spravo, in to toliko manj, ce bo zedinjena armada v Krimu
srecno napredovala. Pred Sevastopoljem terpi huda
vojska neprenehoma; slisi se, da v 24 wurah po 20.000
bomb in kugel leti na rusovsko terdnjavo, da pa taudi Rusi
na vsih krajih ravno tako krepko posiljajo bombe nad za-
veznike. Vsako uro se pricakuje, da bojo zavezniki z pna-
skokom planili nad Sevastopolj; Rusi so popolnoma pri-
pravljeni na to, in posadka v Sevastopolji ze komaj caka,
da bi se enkrat do zadnjega sprijela s sovraznikom. Fran-
cozi bi bili morebiti naskok ze poskusili, pa anglezki
poveljnik lord Raglan se ustavlja, ker steje le se 16.000
vojakov in se boji, da bi v naskoku se ob te ne prisel in
nazadnje puveljmk brez armade ne bil. Po poslednjih no-
vicah gré zaveznikom vojska po ﬂrecl, in turska armada
se pripravlja v Balaklavo marsirati. — Londonski cas-
niki so bili te dui se vse polni popisov, kako slavno in
ser¢no se je sprejemal povsod cesar Napoleon, kteri je bil
v sovetu anglezkih ministrov pri ti priliki tudi s castjo naj
visjega poveljnika (generalissimus-a) zedinjene armade
v Krimu poslavljen. V pondeljk zvecer sta prisla cesar
in cesarica srecno domu v Pariz, kjer bo cerar le malo dn
ostal in se kmali (eni pravijo. ie 3. maja) cez Dunaj na
Tursko in v Krim podal. — V Varsavi se delajo ze velike
priprave za slovesno kronanje novega cara, kteroima
biti mesca rozpika, Car Aleksander II. ima nek Poljce rad,
kakor jih je imel tudi rajoki car pred ustajo leta 1830.
— V Carigradu in tudi v pekterih druzih Krajih so imeh
potres skoz 3 dni; 13. dan t. m. se je 12Kkral zemlja
tresla. — Od mnogih krajev sveta: Nemskega , Fraocozkega
itd. se bere, da tudi pri ﬂjih se je 20. aprila zacel hud
mraz, ki je skodoval drevju in polju; celé okoli Smirne je
gore sneg zapadel in na planem je veckral toca sla.

Serbsko klagovanje za mertvimi.

(Dalje.)

.Da me drugo docakati nece,

+~Z ocmi mene vidili ne hojo®,

Posluhne ga bleda tica Kavran,

In ona je za Boga marala,

K njegovemu dvoru poletela,

In doklicuje Ivanovo mater:

~Zlo ti jutro, Ivanova mati!

wIvana ti rane so dopale ¥*)

»In boluje brez mikogar svoj'ga.”

Mati veli: ,Gorje meni, sinko!

Bratje velé: ,Prejoh! nase krilo,

~Na junastva povsod od osvete!*

Tuzna ljuba: ,Prejoh! moja dika!*
(Dalje sledi.)

6.
Spet tako.

Bojno kopje u plamm stalo,

Vsa planina od njega se sjala ,
Ta je bolan lvane bolehal ;
K njemu pride bleda tica Lmran.

V kljunu mu je vode donasala
Ter mu smertne usta namakala;

Ivane jo po Bogu zaklinja:
»0j za Boga, bleda tica kavran!
Tl poleti do dvora mojega,
Pa. materi reci tuzni moji,
’l‘uzm majki ) i bratom zalostnim
In ljubici I'Ilﬂ]l zajokani ,

]]ﬂ. so meni rane dosadile

%) Rane so dopale, to je, je ranjen.
¥#) Beli Krajnci ne pravijo: aube, ampak joh, prejoh:

Stan kursa na Dunaji 25. aprila 1855.

5 % 797 A Esterhaz. sreckepo 40fl. 82 f.
Obligacije |\ 4, , 70 v Windisgrac. , 5 20, 29
derzavnega ( 4 , 637, Waldstein. , o 20, 28/,
dolga 3 , 487, Kegleviceve , , 10, 117, ,
2y o 39, o Cesarski cekini.
Oblig. 5%, od leta 1851 B91 3/‘ 5 Napoleondor (20 frankov) 91fl. 54
Oblig. zemljis. odkupa 5%, 727, , Suverendor . ...... 171. 16
Zajemodleta 1834 . . . 2177/, , Ruski imperial 101. 7
i g 111838, . ARG Pruski Fridrihsdor ... 106.40
» 2z loterijo od Teta 1854 Anglezki suverendor .. 121l 31
1007/,

» mnarodni od leta 1854 Nadavk (agio) srebra:

847/ na 100 1. 27/, 1.

Loterijne srecke:

V Terstu25. aprila 1855: 47. 74. 11. 9. 38.
Prihodnje sreckanjé v Terstu bo 5. maja 1855.




